
  

  

  AMERICAN COCOA PRODUCTION COMPANY, LLC, 

  

OPERATING AGREEMENT 

EXHIBIT1 

LISTING OF MANAGER(SIS 

By a majority vote of the Members, the following Manager(s)(s) are elected to operate 

the Company pursuant to ARTICLE IV of the Agreement: 

Chief Executive Managerís) 

Mr. Raul Ocazionez 
The Ocazionez Family Trust 

1276 Grand River Drive 

Sacramento, CA 95831 

Deputy Manaper(s) 

Mr. Johan Zeller 

Avenida Miguel H. Alcivar. 

Edificio Torres del Norte 
Torre A. Piso B, Oficina 810 

Guayaquil, Equador 

The above listed Manager(s)(s) will serve in their capacitles until removed for any 

reason by a majority vote of the Members as defined by ARTICLE 1V or upon their 

  

        

   

. voluntary resignation. 

Dated this y day of Mor 20 4d at Sacramao, Cobiformte 

4, pr FER ASMEET AHLUN On laca ade COMA. 1 1960: 
, ROTARY PUBLIC - CALI   65) SACRAMENTO CO 

ES corn, EXPIRES DEC. 1 Raul Ocazionez on behalf of The Ocazionez Family Trust 

, Datedinis ALA dayof Hors 2041 at 

f of Greenwood Universal Corporation 
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NOTARÍA DÉCIMASERIA= 
DELCANTÓN GUAYAQUIE 

ñ EROEES     

   



   

    

  

A == PIT 

CALIFORNIA ALL-PURPOSE 

  

il li 

State of California 

County of EZ [YA mento 

O0n__¿oK-12- beforeme, Tesmert Alfuioeha, Nota | 
(Here insert name and title of the officer). 

personally appeared Las l PE DCa A o ez 

who proved to me on the basis af satisfactory evidence to be the person(s) whose name(s) is/are subser: 
the within instrument and acknowledged to me that he/she/they executed the same ¡u his/her/their aut: 
capacity(ies), and that by his/her/their signature(s) on the instrument the person(s), os the entity upon be 
which the person(s) acted, executed the instrament. 

- I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of Califomía that the foregoíng par 
is true and correct. 

AI 

EE JASMEET AHLUWALIAS y 
: 0 22 COMM. d 1960337 

- WITNESS and official sepk DEE AE ROTARY PUB - > camrorma O 
: 2 

   
SACRAMENTO COUNTY O 

Ls $7 CONM. EXPIRES DEC. 10, 205 
> orary Sí 
ELA Publie A — (Notary 

ADDITIONAL OPTIONAL INFORMATION 

INSTRUCTIONS FOR COMPLETING THIS FOR» 

  

  

  

  

  

  

            

   

            

   

   

      

   

  

    
       

  

  

  

    
  

Any acknowled; ppleied in California must contain verbiage « 
| DESCRIPTION OF THE ATTACHED DOCUMENT appears above ín ¿he norary section or a separare acknowledgment forn 

properly leted and hed to that d The oniy p 

document is 10 be recorded outside of California, In such instances, any 4 
q acknowieágmen: verbioge as moy be printed on suck a decument so lo" 

(Title or description of anaehed documen?) verbiage does not requise the notary to do someching 1hat is legal fora 
California $2. certifving the authorized capacity af the signer). Please 

(Title ar description of atached document continued) carehely for preper notarial werding and attach this form regu 

+ State and Coumy information must be the Stete and County where thu + 
Number of Pages______ Document Date siguts(s) personally appeared before the notary public for ms 

» Date of notarization must be tbe date that the sigoer(s) personally appear 
. must also be the same date the acknowledgmeat ís completed. 

(Additional information) + The notary public must print his or her nome as ht appears widún h 
ay commission followed by a eomma and then your title (notary public). 

+ Prini the namets) of documem signer(s) who persenally appear al ht 
notarization. 

AIME THE SIGNE > Jodicare the correo: singular or plural forms by crossing off taco E 

carac or i DBY sí R he/shc/dreys- is Jere ) or círcling the correa forros. Failure 10 correctly ind 
ividual (s) inforraatíon may lead to mejectian of document reconding. — * 

(1 Corporate Officer » The notary sea] impression inust be clear and photographicaly repr 
Impression must not cover text or línes. [É seal impression smudges, re- 

a TT sufficient arca permits, olberwise complete a different acinowledgmenr fe 
a Partner(s) . Signamre o pe polary public must match the sigasture on file with the - 

: e county Cl 
O Artorney-in-Fact + Additional information is not required bu could help «o ens 
O Trustee(s) , acknowledgment is not misused or 1acted to a different documa 
O Other $ Indicate title or type of altached document, number of pages and d 

$ indicate the capacity claimed by íbe sigoer. 1f the ciaimed capa 

corporate officer, indicate the title (í.c. CEO, CFO, Secretary). 

e Securcly attacó tsis document lo the signed document 
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State of California l 

  

  

  

Secretary of State 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Cóuntry: United States of America 
».. Pays /Pais: '   
  

This public document. 
- Le présent atte public? El presente documenta público 

          

   

    

  

2: has been signed by: 
a él€ signé par: 
ha sido firmado por 

Jasmeet Ahluwalia 

  

  

'3.:actíng in the capacity of 
agissant en quallté de . Notary Public, State af California 
quien actúa en calidad de 
  

  

4. bears the seal / stamp of 
_ “est revétu du sceau / timbre de Jasmeet Ahluwalia, Notary Public, State of California 

y está revestido del sello / timbre de :   
  

  

Certified 
Atlesté / Certificado 

at Sacramento, California 6. the 
3/en fe / el dla 12th day of October 2012       

Secretary of State, State of California 
. par Í por . 

8. N? 
. sous a? 

. hajo el número 

  

  

  

9. Seal / stamp: 10. Signature: Dele 2 Hon ICA 
* Sceau/ timbre: Signature: 

Sello / timbre: Firma:       

  

      

  

   
    

This Apostilla ¡s the tílingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to Ihe 2009 
” Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention. 
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public dociment, and, 

. where appropriate, the identity of ihe seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content af the document for which it was Issued. 
This Apostille is not valld for use anywhere within tha United States of America, its territories or possessions. 
To verify Ine issuance of this Apostilla, see: wew,s0s,c3.gov/businessfnotary/anostille-search. 

  

i Celle apostilla est le modéle d'Apostille trifingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse á la Commission 
spéciale de 20D9 sur le foncionnement pratique de la Convention de La Haye Apastille, 
Catte Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle (e signataire de Vacte a ayi et, le cas échéant, 
Midentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revátu. 
Cette Apostilla ne cartifie pas le contenu de l'acte pour lequel ella a áté émiso, 
Lttilisafion de celte Apostille n'est pas valablo en / au États-Unis d'Amérique, ses fentitoiras od possessions. 
Cette Apostille peut étre vérifice á Padresse suivante: www.sos,ca,gov/bysinessinarary/apostille-search. 

    

   

    

    

       

  

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según Jo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 
a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla 
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica e) conteriido del documento para el cual se expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus teritorios o posesiones. 
Esta Apostilla se puede verificar en fa disección siguiente: www ¡0 aryía Me-sean    

Sec/State Form NP-40 Sac, (11/2011) 
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State of California 
Secretary of State 

CERTIFICATE OF STATUS 

ENTITY NAME: AMERICAN COCOA PRODUCTION COMPANY. LLO 

FILE NUMBER: 201021710141 
FORMATION DATE: 08/03/2010 
TYPE: DOMESTIC LIMITED LIABILITY COMPAN 
JURISDICTION: CALIFORNIA : 
STATUS: ACTIVE (GOOD STANDING) 

1, DEBRA BOWEN, Secretary of State of the State of California, hereby certify: 

The records af this office indicate the entity is authorized to exercise all of its powers, rights and 

privileges in the State of California, 

No information is available from this office regarding the financial condition, business activities 
or practices of the entity. 

A
D
E
 

IN WITNESS WHEREOF. | execute this certificate 

and affix the Great Seal of the State of California this 
day of September 5, 2014. 

Aena Bit 

DEBRA BOWEN 

Secrerary of State 
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State of California 
Secretary of State 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  

1. Country: United States of America 
Pays) País: 

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

  
  

  

2. has been signed by . 
a été signe par Jesmeet Ahluwalia 
ha sido firmado por 
  

3. acting in the capacity of 
agissant en qualité de 
quien actúa en calidad de 

Notary Public, State of California 

  

4. bears the Seal [samp of Jasmeet Ahluwalia, Notary Public, State of California' 

y está revestido del sello / timbre de   
  

  

    
  

  

  

Certified 
Attesté / Certificado 

5.“at Sacramento, California 6. the 
álea . te/eldía | 16th day of May 2014 

7. by Secretary of State, State of California 
. paripor 

8. N? 
sous n” 49116 

. bajo el número 
  

9. Seal / stamp: 
Sceau / timbre: 
Sello / timbre: 

10. Signature: | Heb Zona 
Signature: 
firma:       

  

    
  

This Aposille is the bilingual model Apostille Ceriificale as suggested by the Permanent Bureau and developed in résponse to Ine 2009 
Special Commission on the practical operation of he Hagua Apostille Convention. . 
This Apostilla only ceriifies the authenticity of the signature and Ine capacity of he parson wha has signeú the public document, and, 
víhere appropriate, Ine identity of 1he seal or stamp which the public document bear5. 
This Apostille does no! cedify he content af the dacument for which il was issued, 
This Apostitie is nat valid for use anywhere wiihin lhe United Siales ol America, its lerrilories or passessinas. 

To verify the issuance of ¡his Apuslille, see: wew.sos.ca qovihusinessinotary/apostille-search/. 

  

Cette apostilla est le mouéle d'Apostille triingue le) que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission 
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pralique de la Convention de La Haye Aposiille. 
Cette Apostille ateste uniquement la véracilé de la signalure, la qualilé en laquelie le signatalra da Pacte a agi el, le cas échéant, 
Videntité du sceau 04 timbre dont cet acte public est revétu, 
Cette Apostille ne certiñe pas le contenu de l'acte pour lequel ele a été ámise. 
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au États-Unis d'Amérigue, ses lerritoes oú possessions, , 
Cette Aposlille peut étse vérifice á Vadresse suivante: vrw,s05,C3.gov/businessinotaryfapostille-searchi, 

  

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 

a la Comisión especial de-2009 sobre el tuncionamiento práctica del Convenio dé La Maya sobre Apostilla 
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y. en su 

caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no cenífica el contenido del documento pará el cual se expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios a posesiones, 
Esta Apostila se pueda verificar an la dirección siguiente: yrwww,sos.ca.gov/business/ngtary/apostilie-searchi. 

SacSiare Forta NP-30 Sac, (11/2211) 
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State of California 
Secretary of State 

  

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1, Country: : United States of America 
Pays / Peis: : . 

This public document 
Le prásent acie publico / E) presente documento pública 

2. has been signed by 
a els signé par 

ha sico firmado por 

3, acting in the capacity of 

| | 
¿ Debra Bowen : 
Í . 

agissant en quatité de | Secretary of State : . 

¡ 

i 

t 

gulen actóa en calidad de 

  
4. bears the seal ! stamp of 

est revétu du sceau / limbre de 

y está revestido de! sello / iinbre de 

Slate cf California 

  

Certified 
Attesté / Certificado 

    5. at , , 6.the : 
: 2len Sacramento, California d/eldia | 11th day ol September 2014 

    
  

7. by Secretary oí State, State of California 
par / por 

18, No . : 
sous no 40606 : 
bajo el número 

    
10. Signature: Habs A 

Signature: 
Firma: 

9. Seal /stamp: | 
3ceau / timbre: " 

Sello / timbre: , 

    

  

  
  

Tres Apoztile is me trilingual model Apostite Cenificate as suggesled by ¡he Permanent Sureay and developac in response to he 2004 
Specíaf Commissian on the praciica! operalicn el he Hapus Apesille Convanon. 
Tr:s Aposúlle crly cerules ne authenticity of ¡he xignatura and the casaculy ol ne person the nas signed ¡he subio dogement, an, 
'anera appropriate, be identty ol lha seal er slamo which 1ñe public 2ocumenm bearz, 
Tris Aposíúlle does not certity tha content el ne documen: for wnich hi was issuea. 
Tis Aposiifte ls nol vatid for use ampwhere within the Unjes States ol America. lis territorios pr pOstessicns, 
To vanty te issuante of this Apasiilla, see: /Rysine ysinotaryí: le-sestety,      
Cens aposúlle est le mocéle d'Apositie tiliigue tel que suggéré par le Suraau Permanen el élanoré an réponse Y ia Comimssión 
spáciale de 2009 surte fonciionnenen: pratique de a Convention e La Haye Apostile. 
Cesta Apostilla atteste unquenant la vétaciló de la exgnarre. la cuahté en laquelte le slgnataise de V2cte a 291 el le cas échdart, 
Hidenúté du segu cu limbre Cont cal acte public est revár. 
Cenre Apostilte ne certio pas te comenu 2 Facte 00ur leguel alla a bló dise, 
Uutlisaíon de cene Apcstille Nest pos vatabie en / au États-Unis I'Amárique. ses teriches 0) passessions, 
Cero Apcstie peut átre vérifica $ Tagresse sujvsnte: 10,505.03, D0v/Businasapnolpodapostille-seaciv 

  
Esta apostilla es el moyalo trfirgie Certificado de Apostilta según lo sugerida por la Oficina Permanente y desatroliaco 20 fespuésta a 

la Comisión especial ue 2009 sobre el luncionamien:o práctica del Convenio Ze La Haya sobe Apostula 
Esta Apestila cerufica ¿inicamente la nutenziciasd de la firma, la calicad en cue el signarario del SOcumenta haya acluado y. 2N Bu 
tasa, la ideniidad del 3efo o,tmbre del que el decumens cúbico esté savestida, 
Esta Agosulla no certifica el contenido del datumento pata el tual se expidió. 
Mo es válido el uso Ce esta Acosilia en Estácos Unidos de Amédca, sus tertitarios O SESASIONES, 
Esta Apostilla se puede verificar an la girección siguiente: vos: A aposiile-se3t 

   

ent,     

Soc'B1at£ Form NP-A9 SAC (11:53051) 
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Statement of Members 
of 

American Cocoa Production Company, LLC 

The undersigned, being the American Cocoa Production Company, LLC”s (*ACPC*”) Chicf Exccutivo 

Manager, has issued this Statement of Members on this dale of May $, 2014 in accordance with 
ACPC's Operating Agreement dated May 4, 2011 (sud subsequently amended effective July 31, 2013 
and January 1, 2014). 

The following are the members of ACPC: 

  

Member Ownersbip 
  

Ocazionez Family Trust 
'D, 

276 Grand River Drive, Sacramento, CA 95831 90% 

  

  
Informatix, Inc. 

2485 Natomas Park Drive 10% 

Sacramento, CA 95833   
  

The above is true and correct. 

Ye. Seca T 

Raul D. Ocazionez 
Chief Executive Manager 

  

ACKNOWLEDGMENT 

State of California, County of Sacramento 
.. hn e 

n  S-E— | Y , before me, Ta Emart Albucal A , Notary Public, 

personally appeared Raul D, Ocazionez, who proved to me an the basis of satisfactory evidence to be Lhe 

person whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he executed the 
same in his authorized capacity, and that by his signature on the instrument the person, or the entity upon 
behalf of which the person acted, executed the instrument. 

1 centify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the toregolng 
paragraph 1s true and correct, 

A ¿ER JASMEET AHLUWALIAZ 
COMM. + 1960337 

SOTARY PUBLIC - CALIFORNIA 0 
> SACRAMENTO C co     

  

  

      

      


